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IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD

Al utilizar un aparato eléctrico, siempre s deben seguir precauciones bésicas. Lea
todas las instrucciones antes de usar este aparato.

PELIGRO

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica:
No toque un aparato que haya caido al agua. Desenchufelo inmediatamente.
No cargue esta unidad cerca de una bafiera, inodoro o pileta.
No lo sumerja en agua.

1. Lea detenidamente este manual de instrucciones antes de usar el dispositivo.
2. Use este aparato solo para los fines descriptos en este manual de instrucciones.
3. Por razones de higiene, este aparato no debe compartirse con otros.

4. Este dispositivo no estd disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
nifios) con capacidades fisicas o sensoriales reducidas, o por falta de experiencia
y conocimiento con dispositivos de este tipo.

I5. Verilfique regularmente el estado de las cuchillas; si se ven signos de dafios, no
as utilice.

6. No usar si la piel estd roja, irritada, inflamada, infectada o con ampollas.

7. Las cuchillas pueden desgastarse con el tiempo y pueden requerir reemplazo.
8. S6lo para uso doméstico.

9. No coloque ni almacene este aparato bajo la luz solar directa. Almacenar sélo en
un lugar fresco y seco.

10. Mantenga este aparato fuera del alcance de los nifios.

11. Utilice unicamente el cable de carga incluido.

12. Seque completamente este aparato antes de cargarlo.

13. Mantenga el cable de carga alejado del agua y manipule con las manos secas.
14. Sujete el enchufe cuando lo desconecte de un tomacorriente de CA, tirando del
cable de carga puede dafiarlo. Aimacene el cable en un lugar seco donde esté
protegido contra dafios.

15. No tire, retuerza ni doble el cable.

16. No enrolle el cable de carga alrededor del aparato.

17. No desmonte la carcasa.



MODO DE CARGA DE LA UNIDAD

1. Asegurese de que el aparato esté apagado.

2. Asegurese de que el aparato esté en una posicion estable.

3. Conecte el cable de carga en la conexion de carga del aparato.

4. Conecte el otro extremo del cable de carga a un cargador USB.

5. El afeitado regular requerird 8 horas de tiempo de carga, durante 60 minutos de
funcionamiento. El tiempo de uso puede disminuir con el tiempo.

6. No sobrecargue, ya que esto dafiaré la vida util de la bateria.

7. Asegurese de que este aparato esté apagado antes de enchufar el cable de carga.

MODO DE USO Y DESCRIPCION DE LA UNIDAD

1.Encienda presionando el interruptor de
Hoja de encendido / apagado.
s ‘2 S‘o?tenga a cuchilla en dngulo recto con
a piel.
3. Aplique una presion suave a medida que
Encendido/Apagado  MUEVE [a cuchillasobre su cara, estirando
la piel con su mano libre. Mueva la
cuchilla hacia adelante y hacia atrds para
lograr el resultado deseado.

Cable USB

Cepilode 4. La aplicacion de una presion excesiva
limpieza puede causar irritacion o dafo a la piel.
puetiy LA UNIDAD SE CARGA VIA USB, EL
decrga CABLE (INCLUIDO) DEBE SER
CONECTADO A UN CARGADOR (NO
INCLUIDO) DE 5V 1A.

LIMPIEZA Y CUIDADO DE LA UNIDAD

Limpie el aparato después de cada uso para garantizar un rendimiento continuo.
NO sumerija la unidad en liquido.

NO use liquidos abrasivos o detergentes.

NO limpie mientras esté conectado al cable de carga.

Limpie la humedad del aparato con un pafio suave y seco.



CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacion sin cargo del equipo por el término de seis meses
a partir de la fecha de compra.

KAIBO garantiza al comprador original, los beneficios del presente
certificado, no incluyéndose las reparaciones por defectos originados en
causas no inherentes al disefio o fabricacién del mismo, tales como;
transporte en cualquiera de sus formas, entregas o mudanzas, inundacio-
nes, altas o bajas de tension, caidas o roturas por uso indebido, suciedad o
mantenimiento inadecuado, abuso o mal manejo por parte de personal no
autorizado por KAIBO, deterioro de los indicadores originales del modelo
de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o caso fortuito, no siendo esta
remuneracion taxativa.

No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de KAIBO
ninguna otra obligacion de las que aqui se consignan, ni que modifique las
mismas.

Cualquier cuestion judicial a que pudiera dar lugar la presente, serd resuelta
ante la justicia ordinaria de la Cdad. Auténoma de Bs. As.

Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regiran por
las leyes vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.
KAIBO y los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia
de su equipo dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal,
haciéndose cargo del transporte del equipo si asi corespondiera por ley.
Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es
imprescindible que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo
ningun concepto y en ninguna de sus partes.

El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este
certificado y la factura de compra correspondiente. La provision de
repuestos originales sera realizada en el domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irevocable si el producto fuera
desarmado por alguna persona ajena a esta empresa 0 a sus representantes.
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